Normes basiques de comportament / Normas bdsicas de comportamiento / Basic rules of behavior / Normes essentielles du comportement

0 > L'horari de circulacié de vehicles ésde 7 a 24 h e > Respecteu els horaris de descans: de 14 a 17 hide 22 a24h o > Els gossos han d'anar lligats i estar vigilats en tot moment
> El horario de circulacion de vehiculos es de 7 a 24 h > Respeten los horarios de descanso: de 14a 17 hyde 22 a24h > Los perros deben ir atados y estar vigilados en todo momento
> Circulation of vehicles is permitted from 7am to 12am > Respect the rest times: from 2pm to 5pm and from 10pm to 12am > Dogs must be kept on a leash and under control at all fimes
> La circulatién de veéhicules est permis de 7 G 24 h > Respectez les heures de repos: de 14 a3 17 h et de 22324 h > Les chiens doivent étre tenus en laisse et étre surveillés en tout moment
e > Les fonts son d'aigua potable: utilitzeu-les només per beure o > Guardeu silenci a partir de les 24 h > Mantingueu la TV i la mUsica a un volum moderat
> Las fuentes son de agua potable: utilizenlas solo para beber > Guarden silencio a partir de las 24 h > Mantengan la TV y la mUsica a un volumen moderado
> We hove.dnnkmg w’o‘rer fountains: use them only for drinking ) > Keep silent after midnight (12am) > Keep TV and music at a moderate volume
> Les fontaines sont d’eau potable: utilisez-les seulement pour boire > Gardez le silence & partir de les 24 h > Gardez la TV et la musique & un volume modéré
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S &S5 2 8 29 g 9 Q9 92 92 Q = s > Moltes gracies per la vostra col laboracio > Muchas gracias por su colaboracion
L@ g > Thank you very much for your collaboration > Merci beaucoup pour votre collaboration
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Allotjaments/Alojamientos Icones/Iconos
Lodgement/Hébergement Icons/Icones
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Confort Laundry/Blanchisserie

= £ Bungalow Costa Bungalow Costa -E Est. autocaravanes/ Est. autocaravanas
@ % Junior Pool m Junior Oasis % Campervan stat./Stat. autocaravanes
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. Bungalow Costa I Bungalow Costa T
PLAYA ii €] Contort 41 =8 Confort 51 @) Consigna/Checkroom/Consigne
B Bungalow Costa Bungalow - e
{ Confort White Plus Cosfa Daurada d’% Ll'oguer blClcleTe§/Alqg|ler bicicletas/
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; Bungalow Bungalow },%\f*»ployo./ Beach service rental/
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E{ Confort Sunset Confort Beach !d@ Bike parking/Parking & vélos
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Carrega cotxe electric/Carga coche
Parcel fes/Parcelas/ @ eléctrico/Electric car charger/
Plots/Emplacements Chargeur voiture électrique

. Reciclatge/Reciclaje/Recycling/Recyclage
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Standard Supérieur Font acigua/Fuente agua/

superior Confort / Water fountain/Fontaine eau
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Plus Beach Manguera incendis/Manguera incendios/
. us beac Fire hose/Tuyau d'incendie
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